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Xitoy tili grammatikasida fe’l so’z turkumi hisob
so’zlari ya’ni ZJEFME (Dongliang biiyi) ning
gapda qo’llanilishi.

Samargand davlat chet tillari instituti talabasi
R.M. Radjabova

Annotatsiya. Ushbu maqgolada xitoy tilida ko’p qo’llaniladigan va gapga qo’shimcha ma 'no
ortiradigan #¢ % (bivii) lar guruhiga kiruvchi )& #Mi% (Dongliang biyii) ning gapda
foydalanish qoidalari yoritilib berilgan. Maqolada 274 #/i% (Dongliang biiyii) ning xitoy tili
grammatikasida gaysi o vinlarda ishlatilishi vas hu turkumga kiruvchi so zlar hagida qisgacha
tarif berilgan, misollar orgali yanada aniglashtirilgan.

Kalit so’zlar: z) %2 #/1% (Dongliang bipi), & Ci, 4 bian, /[&/hui, @Ftang, 7 xia, %
dun, A#zhen, %7 chdng, &fan.

KIRISH.

Xitoy tilida o’zbek tilida mavjud bo’lmagan xitoy tili grammatik komponentlari bor
bular to’liglovchilar deyiladi. Xitoy tilidagi to’liglovchilarining o’zbek yoki ingliz tiliga anniq
bir tarjimasi yo’q, uni biz to’ldiruvchi, fe’lli birikma, hol sifatida aytishimiz mumkin lekin shu
o’rinda qo’llanishida ham biroz farq qiladi.

To’liglovchi gapda asosan harakatning natija, daraja, yo’nalish, imkoniyat, holat,
miqdor, maqsadini aniqlashtirib, to’ldirish uchun ishlatiladi.. To’liglovchilar gapning
ma’nosini emas, balki, kesimning ma’nosini to’liglab keladi. Grammatik xususiyatlari:

1. To’liglovchilar har doim asosiy fe’ldan keyin keladi.

2. Asosan sifat, fe’l, miqdor-sanoq so’zlar va fe’lli birikmalar to’liglovchi sifatida
keladi.

3. Kopincha 75 tuzilmasi asosiy fe’l va to’liglovchining o’rtasida keladi.

4. Odatda to’liqlovchi bilan anqglashtirilgan fe’l o’zi bilan to’ldiruvchini ham olib
kelishi mumkin.!

Harakatning necha marta sodir bo‘lishini bildirishda xitoy tilida fe’ldan keyin harakat
to’liglovchilari ishlatiladi. Harakat to’liglovchisi 2}J & #M& fe’Ining hisob so’zi deb tushunsak
ham bo’ladi.

Adabiyotlar tahlili va metod.

Fe'l to’ldiruvchi bilan birga kelsa, to'liglovchi to’ldiruvchidan keyin yoki
to’ldiruvchidan oldin qo’llanilishi mumkin. To‘ldiruvchi olmosh bo‘lsa, to‘liglovchi odatda
to’ldiruvchidan keyin keladi.

1. BhiaEl+#ME+TE1E bu xitoy tilida harakat to’liglovchisi foydalanishining eng
standart ko’rinishidan biridir.

Fe’l + to’liglovchi + to’ldiruvchi

Xitoy tilida bu turdagi so’zlar ko’p emas, ulardan eng asosiylari quyidagilardir: “¥X
, s, |l ol R, WL ORE, 9,8

Keling quyida har biriga misollar tarzida ko’rib chigamiz.

AL R LU B R 5% . Pekinga kelganimdan beri meni ikki marta kino
ko’rdim.

ZIMik IR & =W IR L, O’qtuvchim menga kuniga 3 marta matn o’qishimni
so’radi.

1 D.M. Djurayev, R.M. Radjabova “XITOY TILINI O’QITISHDA TO’LIQLOVCHILARNING (#MNE&) O’ZIGA XOS
XUSUSIYATLARI”, “Xorazm Ma’mun Akademiyasi Axborotnomasi” 2023-4/4, 35-bet
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N Bk Wl 5 T . Meri Pekinga ikki marta kelib ketgan.

FeAlI#R s PRk 2= 1 . Biz Li o’qtuvchini 2 marta qidirib bo’1dik.

fih 2= T =[A1 K3 . U Buyuk Xitoy devoriga 3 marta brogan.

Wl ¥ -G T+ B JL#F . Hozirgina qo‘ng‘iroq o‘n marta chalingan o‘xshadi.

WE R XA EIT#HEPE T —#l, Kecha o’qtuvchi menga yana tanbeh berdi.

&l T —F4E X Shamol esdi, T T —FE[i, Bir muddat yomg'ir yog'di

H IO T D220 7 —F, O’qtuvchi yana men bilan jiddiy gaplashdi.

Har bitta so’zning ishlatilish holatini ko’rib chigamiz:

e [ gisqga muddatli hodisalar bilan ishlatiladi.

e 37 ikki xil talaffuz gilinadi. “Chang” kabi talaffuz gilinganda u hodisalar,
tabiat hodisalari, harakatlar, hodisalar, holatlar va jarayonlar bilan
go’llaniladi.

T T3W. Yomg’iryog’di. % T —3%%i, Biroz muddat kasal bo’ldi.

“Chang” kabi talaffuz gilinganda esa, ma'lum bir magsadda ishlatiladigan katta joyda
sodir bo'lgan vogealar bilan ishlatiladi. Masalan, teatr tomoshalari, drama, filmlar, sport
tadbirlari.

FI—3p 2808, Karta o’ynamoq. — 37K f#l, Opera.

e ijiovqat, kaltaklash, urishish, tishlash uchun ishlatiladi.

FH 7 fth—10. Men uni so’kdim.

e Zrvaqgt va kuch talab giladigan harakatlar bilan ishlatiladi.

¥5.004T #y—3&. Ehtiyotkorlik bilan pardoz gilmoq.

e [Alharakatning tez-tez bo’lib turishini ifodalaydi. #kabi ishlatiladi.

“YRv N, #. ¥ bularning hammasi harakatning necha marotaba qilinganligini
ifodalab, “marta” deb tarjima qilinadi.

Ularning fargi nimada?

J Reng ko'p qo'llaniladigan fe'l to’liglovchisi, sodir bo’layotgan hodisalar sonini
ifodalash uchun ishlatiladi. Masalan, 3% 23 =Xt 57. Men Pekinga 3 marta borganman.

K otlardan oldin ham qo’llaniladi, qayta sodir bo'lgan yoki rejalashtirilayotgan
hodisalar uchun ham ishlatilishidi.

Masalan, F—& () BCRAEMTE2817. Keyingi yig'ilish ikki yildan keyin
o'tkaziladi.

e  [odatda gisga muddatli harakatlar uchun ishlatiladi, masalan,

fiig Y RTT, R EIRA N

U eshikni ikki marta taqgillatdi, lekin xonada hech kim yo'q edi.

“—"1” qo‘llanishi turg‘un qo‘llanish bo‘lib, fe’ldan keyin qo‘llanilsa, u ish-
harakatning qisqa ekanligini yoki urinish ekanligini ko‘rsatadigan fe’l birikmasidir.

fihE& T —F, B&ERM 4. Ubirgaradi va hech nimani ko’rmadi.

e jifodatda borish va kelish harakati uchun ishlatiladi, ya’ni, “4 K2 7™
R, AR . Bugun ikki marta direktorni topgani bordim, lekin topa
olmadim.” kabi. Bu yerda so’zlovchi ikki marta borib kelganligi hagidagi
ma’lumot bo’lyapti va shu holatda i ishlatilgan.

Bundan tashqari, #poezdlar harakati uchun ham ishlatilishi mumkin. Poyezd
reyslarining borib kelishida hisob so’z sifatida ishlatiladi.

I harakatning boshidan oxirigacha bajarilishini bildirish uchun ishlatiladi, shuning
uchun bu harakatning ob'ekti doimo ma'lum uzunlikda bo'ladi va ko'pincha matn va til bilan
bog'liq bo'ladi, masalan, maqolalar, filmlar, musiga, so'zlar va hokazo.

19|Page




K

ACADEMIA ONE

Open Academia: Journal of Scholarly Research
Volume 2, Issue 10, October, 2024

ISSN (E): 2810-6377

Website: https:/ /academiaone.org/index.php/4

Masalan, XA T =ik .
Men bu filmni uch marta ko'rganman.
WG, EIREU i,
Men buni tiniq eshitmadim, iltimos, yana gaytaring.
e Ot so’z turkumining fe’l hisob so’zlari sifatida ishlatilishi.
Ba’zi otlarni hisob so’z sifatida ishlatishimiz mumkin. Hiko’z, 7 ovoz kabilarni.

Masalan, & —HRko’z tashlamoq, i— i bir og’iz gapirmoq.

2.

AR+ ME
Bu shakl huddi vaqt to’liglovchisidek olmosh ishlatilganda,
“fe’l+olmosh+to’liglovchi” shaklida keladi.
fi AR VR LIET . EATTF 25 Al A — K
PRATER BRI — T L. BAR S BRI — .
WEATGIME N — I IR TR,
Xulosa
Xitoy tili grammatikasida harakat to’liglovchisi deb ataluvchi ushbu Zj&%ME

(Dongliang buyt) grammatik jihatdan muhim bo'lib, ularning to'g'ri ishlatilishi gaplarning
ma'nosini aniq va ravshan gilishda yordam beradi. Ular nafagat harakatni, balki uning natijasi
va o'lchovini ham ko'rsatadi, bu esa nutgning samimiyligini oshiradi. Hisob so'zlari odatda
fe’Ining ortida keladi va harakatni yoki jarayonni aniglab beradi. Shunday gilib, bu tushuncha
Xitoy tilini o'rganishda muhim gism hisoblanadi.
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